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Abstract

The concept of “trace”, used in generative literature to designate a syntactical position released by a
constituent in movement, can also be used in less technical descriptions, unsubordinated to generative
model. We resort to this concept to give a convenient description to syntactical phenomena: of syntactical

amalgamation (syntactical synthesis), of ellipsis, but also to semantic-syntactical phenomena like anaphora.

1. Preliminarii. Tipologia categoriilor vide

Conceptul de categorie vida se utilizeaza in literatura generativa cu referire la unitati ale
enuntului care nu au manifestare fonologica. In Teoria legarii, elaborati in cadrul aceluiasi model
teoretic, se opereaza cu perechea de trasdturi binare [+/- anaforic], [+/- pronominal], a caror
combinare defineste patru categorii de constituenti'. Fiecare dintre aceste categorii poate sa fie
,vidd“. Ne vom referi aici numai la anafora vida: urma unui GN deplasat si urma elementului

relativ.
1.1.  Conceptul de urma

In teoria generativa se postuleaza ca orice constituent care se deplaseaza lasd o urmd in
pozitia lui initiald. De exemplu, pozitia initiald sau originara (notatd de regula cu simbolul #) a unui

constituent topicalizat’, va fi ,,legatd* de elementul deplasat:
(1) Trebuie [ca lon sa vina]. — Ion; trebuie [sa vind t;].

Cele doud elemente - nominalul’® deplasat si urma - sunt coindexate, semn al
coreferentialitdtii lor. Din punct de vedere semantic, urma este o anafora (vidd), care isi procura
referinta de la antecedentul sdu — expresia referentiala deplasata. Sintactic, urma marcheaza pozitia
ocupatd de nominal in structura enuntului — in exemplul (1), o pozitie actantialda, subiect al

subordonatei sa vind.
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1.2.  Urma grupului nominal (GN)

Cele doua situatii prototipice in care se actualizeaza urma GN sunt (a) pasivizarea si (b)
topicalizarea (vezi supra, 1.1.).

In cadrul modelului generativ mai recent, pasivizarea este redusi la deplasarea GN obiect al
verbului. Declangatorul deplasarii este constrangerea impusa de Filtrul de Caz: orice GN lexical
(non-vid) trebuie sa aiba caz. GN obiect al verbului pasiv nu mai poate primi acuzativ de la acesta
(verbele pasive sunt intranzitive), asadar finalitatea deplasarii este gasirea unei pozitii in care

nominalul poate primi caz: pozitia subiect este singura disponibila.

(2) *€’ [y sunt asteptati v, pasiv] (Pe) 0aspetiscuzariv [de catre gazde] — Oaspetiinominativ SUNt

asteptati t; [de catre gazde].

Pentru ca elementul deplasat rimane in interiorul categoriei sale guvernante, adica nu
depaseste limitele grupului sintagmatic originar, pasivizarea si topicalizarea sunt deplasari
argumentale, spre deosebire de constructiile relative si interogative (vezi infra, 1.3.). Antecedentul
urmei GN se afla asadar intr-o pozitie argumentala (pozitie care poate primi rol tematic sau caz).
Urma se giseste intr-o pozitie tematici, deci tot intr-o pozitie argumentala. in exemplul (2), rolul
tematic al nominalului oaspetii — rolul de Tema/Pacient — nu se pierde odatd cu deplasarea GN:
urma este cea care primeste in continuare rolul tematic de la verb, in pozitia initiala, nominalul
primeste caz in pozitia de destinatie, iar ,,lantul coreferential alcédtuit din GN si urma beneficiaza
atat de rol tematic, cat si de caz. In calitatea sa de component al acestui lanf, GN este legitimat in

structura enuntului.

1.3. Urma elementului relativ

Uneori este numita ,,variabila“ (deoarece este aproximativ echivalentd cu variabila unui
predicat logic), alteori ,,urma wh-“° (rom. urma elementului relativ-interogativ). Diferenta dintre
variabila (sau ,urma wh-“) si urma GN are legdturd cu detaliile deplasarii §i nu cu natura
constituentului deplasat®.

Cazul tipic de deplasare intr-o pozitie nonargumentald este deplasarea grupului relativ-

interogativ, ca in exemplele de sub (3):

(3)  a. Cine; crezi ca va castiga t;?
b. Cui; i-a dat Ion cartea t;?
c. Unde; a gasit Maria cheile t;?

d. Ana il cunoaste pe cetateanul pe care; I'-ai vazut t; ieri la gara.

245

BDD-A23815 © 2005 Editura Universitatii ,,Petru Maior”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.87 (2025-11-17 03:07:33 UTC)



Din punctul de vedere al Teoriei legarii, cel mai important aspect legat de variabile este
faptul ca nefiind nici anafore nici pronume, ele cad sub incidenta Principiului C, devenind astfel
libere. Prin analogie, s-ar putea considera ca variabilele, intocmai ca expresiile referentiale, pot
exista fara antecedenti. Un postulat esential al Teoriei legarii spune insa cd o categorie vida cu
trasatura [- pronominal] nu poate aparea decdt in urma unei deplasari. Asadar, dacd intr-o
constructie sintacticd existd o variabila, aceasta trebuie prin definitie sd aibd un antecedent (in
logica, variabilele sunt legate de un operator). De exemplu, daca se elimind interogativul cine din
enuntul (3a), categoria vida nu va mai fi de tip ,,urma“, ci va avea statut de pronume vid (pro -

subiect nelexicalizat in limbile de tip pro-drop), deci va avea trasaturile [-anaforic, + pronominal]:

(3°)  Crezi ca va castiga pro?

2. Descrierea traditionala a fenomenelor sintactice discutate nu face apel la conceptul de
deplasare, pentru ca in traditia gramaticala romaneasca, structurile ,,derivate” se explicd fard a se
recurge la structura de baza. Altfel spus, desi se recunoaste existenta unor constructii transformate
(in sens netehnic), se ignord relatia structurii derivate cu structura originard. ,,Ridicarile”, de
exemplu, sunt descrise in general ca fenomene de schimbare de topicd, motivate stilistic, de nevoia
de reliefare a unui constituent.

Utilizarea conceptului de urmd, de exemplu, ar permite monitorizarea relatiilor dintre
constituentul deplasat si structura de baza, putandu-se delimita situatiile in care procesul este
reversibil de cele in care structura sufera modificari ireversibile, de acomodare la noua configuratie
sintactica sau de gramaticalizare.

Ne propunem in continuare sa ilustrdm prin cateva tipuri de constructii cele doua tipuri de
deplasari (argumentala si nonargumentald).

Demersul nostru nu are drept scop descrierea exhaustivd a constructiilor obtinute prin
deplasare in limba romana, ci reprezintd o incercare de a demonstra ca adoptarea conceptului de
urma permite rafinarea descrierii acestor structuri, chiar intr-un cadru mai putin tehnic decét

modelul generativ.

2.1.  Constructii care implica ridicarea unui constituent

Ridicarea este un mecanism sintactico-semantic prin care unul sau mai multe componente
din propozitia subordonatd se deplaseazd in regentd si se repozitioneaza in ambele structuri
propozitionale. Fenomenul are drept efect ,,impletirea® celor doud propozitii, suprapunerea lor
partiald, realizatd in diferite grade. De obicei, ridicarea presupune ,trecerea™ peste unul sau mai
multe noduri verbale sau adverbiale (adverbe predicative):
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4) a. Copilul; trebuie [sa fie t; respectuos]. / Copilul; pesemne [ca intdrzie t;].

b. Copilul; se pare [ca nu trebuie [sa vina t)]]. / Dana; probabil [ca trebuie [sd vind t]] .

Constituentul deplasat se implica in organizarea regentei doar la suprafata: pozitia frontald
pe care o ocupd 1n enunt este efectul unei topicalizari, a plasarii lui in pozitie de temd; din punct de
vedere sintactic, el apartine in continuare subordonatei. Urma este cea care marcheaza pozitia de
origine si permite ,,recuperarea structurii initiale. in exemplele de sub (4), nominalele evidentiate
sunt in pozitie de subiect in subordonata. Pozitia subiect este pozitia privilegiatd din care se produc
astfel de deplasari, insa ea nu este unica pozitie de extractie. Constituentul ridicat poate fi i obiect

direct, obiect indirect, obiect prepozitional, nume predicativ, complement de agent:

5) a. Lucrarea; e necesar s-o; terminam t; astazi. — obiect direct
b. Copiilor; trebuie sa le; amintesti t; mereu de lectii. — obiect indirect
c. Pe noi; probabil ca nu e cazul sa va bazati t; maine. — obiect prepozitional
d. Al meu poate ca era t; telefonul. — nume predicativ

e. De citre judecitor trebuie sd fie semnat t; actul. — complement de agent

Exemplele de mai sus privesc numai ridicarea dintr-o pozitie argumentalad (subiect, obiect
etc.), pentru ca avem in vedere aici evidentierea deplasarii prin urmd. Sunt posibile insa si ridicari
din pozitii nonargumentale, de exemplu: Din cauza voastrd a fost necesar sd ne intrerupem
concediul (circumstantial cauzal deplasat peste un nod verbal). In aceste situatii, avand de-a face cu
constituenti facultativi ai enuntului, este mai dificil sd se vorbeascd despre urma din structura
originard, pe de o parte pentru cd nu exista suficiente dovezi in privinta topicii circumstantialelor si
pe de altd parte pentru cd asocierea cu circumstantialele este posibild si In cazul verbelor
zerovalente, asadar, prezenta constituentului deplasat in vecinatatea unui verb impersonal sau a unui
adverb predicativ nu pune probleme de interpretare insurmontabile.

In exemplele de sub (4 a) si (4 b), in lantul format de constituentul deplasat si urma intervine
si un clitic pronominal, coindexat cu cele doud. Dublarea prin clitic a obiectului direct si a celui
indirect (obligatorie Tn anumite conditii semantico-sintactice) poate fi consideratd un fenomen de
lexicalizare a urmei. Amplificarea lantului anaforic prin insertia cliticului permite (in cazul roménei
si al limbilor care cunosc dublarea prin clitic) recuperarea semantica i sintactica a pozitiei originare

a constituentului deplasat si face posibile imbricari mai complicate (vezi infra, 2.2.):
(6)  Acestora; poate ca e bine sa le; spui t; de doua ori ce au de facut.

In ceea ce priveste plasarea constituentului deplasat in organizarea regentei, existi doud
situatii: (i) constituentul deplasat nu se implica 1n sintaxa regentei, el rdimane in pozitia sintactica

initiala, ca in exemplele de sub (4) si (5) si (ii) constituentul deplasat este Incorporat in structura

247

BDD-A23815 © 2005 Editura Universitatii ,,Petru Maior”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.87 (2025-11-17 03:07:33 UTC)



regentei, care este supusa unui proces de reorganizare. In cazurile de tip (i), interpretarea sintactica
a constructiilor rezultate din deplasare presupune o operatie de ,,reconstituire a structurii originare.
In cazurile de tip (b), modificarile suferite de configuratia sintactica sunt ireversibile, fie pentru ca
afecteaza statutul morfosintactic al verbului din structura ,,gazda®, ca in exemplele de sub (7), fie

pentru cé ridicarea se face intr-o pozitie diferita de pozitia de origine, ca in cazul (8):
@) a. Acuzatiile; se dovedisera a fi neintemeiate t;.
b. Ei; trebuiau sd fie ajutati t; sd rezolve problema.

c. Ei; trebuiau ajutati t; sa rezolve problema. (tipar nerecomandabil, dar frecvent 1n

limba actuala)
() Sa-1; vedem ce mai spune t; acum. — ridicarea subiectului in pozitie de obiect

In exemplele de sub (7), deplasarea nominalelor in vecinitatea verbelor impersonale din
regentd a condus la ,,acomodarea” celor din urma la marcile gramaticale ale nominalelor, adica la
acord gramatical, ceea ce are drept consecintd interpretarea nominalelor ca subiecte in regenta.
Tiparul sintactic este destul de frecvent si reprezinta un fapt de dinamica a limbii.

Un caz particular de ridicare il reprezintd dislocarea la stanga, ca in exemple de tipul: Cdt
despre Ion;, sa stii ca nu vreau sa-l; mai vad., unde constituentul nominal este izolat de restul
enuntului, intr-o pozitie parantetica de circumstantial de relatie, singura legaturd cu structura
originari fiind cliticul coindexat. In aceste situatii, cAnd legitura cu pozitia de extractie s-a rupt,

refacerea structurii initiale nu este posibila si nici nu este necesara pentru interpretarea constructiei.

2.2.  Constructii relative si interogative

In descrierea traditionala, referirile la ,jinrudirea” celor doud tipuri de constructii se
limiteaza adesea la sistemul pronumelor / adverbelor relative-interogative. Omonimia sistemului de
conectori este in fapt o consecinta a tiparului sintactic comun al celor doua tipuri de constructii®.

Constructiile relative si interogative sunt structuri rezultate din deplasarea unui constituent
(relativ sau interogativ) dintr-o pozitie a structurii de baza, in pozitie frontald. Desi mecanismul
deplasarii este similar, datd fiind calitatea lor de subordonate, relativele (spre deosebire de
interogative) presupun intotdeauna impletirea a doua structuri propozitionale.

Pentru a ilustra avantajele pe care le prezinta utilizarea conceptului de urma, ne vom referi la
doua categorii de propozitii relative — relative semitransparente si relative opace’.

In categoria constructiilor cu jonctiune semitransparentd se includ relativele libere al ciror
antecedent nelexicalizat este dominat de un grup prepozitional cu prepozitie ,,vizibila“, adica

mentinutd si dupa ,stergerea” grupului nominal §i cele cu conector in alt caz decat cazul

248

BDD-A23815 © 2005 Editura Universitatii ,,Petru Maior”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.87 (2025-11-17 03:07:33 UTC)



corespunzator categoriei relativizate. Relativizatorul se supune simultan constrangerilor exercitate
de un guvernor din regentd (rectiune cazuald, prepozitionald) si de un guvernor din subordonata.
Cum conditiile impuse de cei doi sunt contradictorii, formal, relativizatorul este pus in situatia de a
»face o alegere”. Cazurile de opacitate sunt situatii de coincidentd, de ,.consens™ 1n privinta
constrangerilor exercitate de cele doud domenii aflate in ,,jonctiune relativa*: grupul sintagmatic

regent si subordonata relativa.

2.2.1. Relative ,,semitransparente“. Constrangeri de regim prepozitional

Incastrarea® relativei integrate sintactic cunoaste grade diferite de profunzime: antecedentul
relativei poate fi dominat de un grup prepozitional aflat la rdndul sdu sub dominatia unui alt grup

sintactic.
e GPrep este dependent de un grup nominal

) a. As dori ca acum, in pragul unei triste aniversari, sa-mi exprim [y parerea de rau
[Gprep Pentru [y pro; [ce; s-a intdmplat t; anul trecut in Statele Unite]]][...] (Tv,
2002).,

b. Bine, [Gn Spor [Gprep la cumparaturi] [cprep la [onproi [ ce; faci t; acolo]]] si bafta

miine. Ne vedem la scoald (L. lonescu Ruxandoiu, Interactiunea).

e GPrep este dominat de un grup verbal (prepozitia este impusa de un centru verbal

din regenta)

(10)  a. lar dumneata masoara-ti cuvintele. Si nu [y te baza [Gp., pe (€) [ce; scrie t; ori

nu scrie el in procesul verbal]]]. (R. Petrescu, Eclipsa).

b. Grig [gyride [Gprepla (€) [ceispun t;, []] asa e...(R. Popescu, Purtatorul de

cuvdant).
e GPrep depinde de un grup adjectival

(11)  Urmaresc stirile in fiecare seara si sunt [ingrozita [de (e;) [cate accidente se

intampla t;/]], o parte dintre ele din cauza oboselii la volan (Tv, 2002).

In exemplele de sub (9-11), prepozitia ,,vizibila“ apartine domeniului propozitiei regente.
Alternativa logica la acestea o reprezinta cazurile cand prepozitia asociata relativizatorului este

reflex al rectiunii exercitate asupra lui de un centru de grup din relativa:

e GPrep apartine propozitiei relative
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(12)  Ce v-a decontat? / — Transportu, trenu, avionu, (e; cu ce au venit #. (L. Ionescu

Ruxandoiu, Intreractiunea).

Prepozitia cu nu apartine regentei, ci este ,,deplasati” impreund cu relativul din categoria
relativizatd (au venit cu ...). A doua posibilitate este cea in care relativizatorul este dominat de un
GPrep, dar acelasi GPrep 1si justificd existenta si in regenta, de exemplu: Vorbesc cu cine vorbesti
si tu. Pozitia antecedentului nelexicalizat fatd de prepozitie sugereaza ca oricare dintre cele doua
prepozitii ar ramane ,,vizibild“, se va gési tot in vecindtatea relativului: Vorbesc cu (e) cine;
vorbesti si tu. (prepozitia apartine domeniului regentei) sau Vorbesc (e;) cu cine; vorbesti §i tu.
(prepozitia apartine categoriei relativizate si s-a deplasat impreund cu relativul). Exista insa si a
treia posibilitate: ambele domenii (regenta si relativa) exercitd constrangeri privind rectiunea
prepozitionald, producandu-se interferente de regim prepozitional similare cu ceea ce se intampla in
amalgamarile de marci cazuale (v. infra, 2.2.2.): Depinde pe ce mizezi, ii spun. Verbul regent al
relativei impune prepozitia de, insd conectorul relativei s-a deplasat Tmpreund cu prepozitia pe,
impusa de verbul a miza din subordonati: Depinde (*de e) pe ce mizezi, ii spun. in limba romana
prepozitia impusa din relativad (cind categoria relativizata este un grup prepozitional) se grupeaza
obligatoriu cu relativul, de aceea enunturi in care ar fi respectat regimul prepozitional al ambelor

GPrep sunt agramaticale: *Depinde de (e;) ce mizezi pe.

2.2.2. Relative ,,semitransparente“. Constrangeri cazuale ,,divergente*
e relativ supus constriangerilor cazuale din regenta

In aceastd categorie se incadreazi constructii de tipul Dau cui cere, in care relativizatorul
preia de la constituentul fard realizare foneticad toate trasdturile abstracte relevante pentru
interpretarea enuntului; aceste trasituri sunt insd In dezacord cu constrdngerile impuse
relativizatorului din interiorul subordonatei relative. Cazul poate fi impus de un centru adjectival:
recunoscdtor cui m-a ajutat... sau adverbial: Cui; nu este obignuit t; cu astfel de lucruri ii; este
greu sa se descurce. Formal, relativul preia trasaturile numelui nelexicalizat si este in cazul dativ,
caz impus de adjectivul, respectiv de adverbul din regenta. In acelasi timp, in subordonati, relativul

ocupa pozitia sintactica a categoriei relativizate, pozitia urmei: subiect in ambele exemple.
e relativ supus constriangerilor cazuale din relativa

In alte situatii, tensiunea dintre cei doi guvernori se rezolvd in favoarea relativei,
impunandu-se marcile reclamate de categoria relativizatd. Cind numele nelexicalizat de care
depinde subordonata este In pozitie de subiect, propozitia relativa este topicalizata, pentru o marcare

mai clard a acestei pozitii: Cui; ii trebuie t; tablouri sa vind acasa. (V. Cristea, Jurnal), Ar trebui
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sa-l lasati sa spund ce are de spus si cui; nu-i convine t; sa mute pe alt program, cd de-aia s-a
inventat telecomanda. (Pro Tv, 2002). Relativul este in cazul dativ, (complement indirect in

subordonatd), iar propozitia relativa este in ambele exemple subiectiva'.
2.2.3. Relative ,,opace*

Opacitatea poate fi rezultatul unor constrangeri cazuale ,,consensuale. Marcile cazuale
impuse din regentd nominalului antecedent sunt in acord cu marcile cazuale impuse din subordonata
relativului. Nominalul antecedent fiind nelexicalizat, conectorul relativ se supune constrangerilor
din regenta'".

Si aici existd doua situatii: omonimie sau identitate cazuala.
e omonimie cazuala
GN antecedent este marcat pentru acuzativ, iar relativului i se impune cazul nominativ:
(13)  Ii promit o listd din care s aleagd (€qc,zai) Cenominativ i place #.
GN e marcat pentru nominativ, relativului i se impune cazul acuzativ:
(14) il aju”ge (enominativ) C€acuzativ i-am adus #;.

Se pot include in aceastd categorie si constructii de tipul celor discutate supra, 2.2.1., daca
GPrep care domina relativa nu este lexicalizat: Le explic ca Proiectul nu e un plan: pur si simplu
imi dau seama (de e;) ce; voi face (R. .Popescu, Purtatorul de cuvdnt)., Ma gandesc (la e;) ce; a fost
aici. Desi absenta fonetic, prepozitia ramane prezenta din punct de vedere sintactic, ea fiind impusa
de regimul verbului din regentd, care determina interpretarea sintacticd a propozitiei: completiva

prepozitionala.
e coincidenta de caz si de pozitie sintactica

Nominalul nelexicalizat si relativul sunt in aceeasi pozitie sintacticd, de exemplu, nume

predicativ:
(15)  M-am trezit dupa ce el nu mai era (€yominativ) Ce€nominativ 8 fost ¢; pentru mine.
sau subiect:

(16) Nu mai conta (epominativ) Cenominativ S€ Intimpla 7; aici sau acolo (P. Cimpoiesu,

Simion).
sau obiect direct:
(17)  Mi-a adus (e,cuzati) C€acuzativam cerut.

e coincidenta de caz, pozitii sintactice diferite
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Nominalul nelexicalizat si relativul sunt in pozitii sintactice diferite, dar cazul impus din
regentd si cazul impus din subordonatd coincid: Imi place (epominaiv, S5 C€nominaiv. Np @ devenit
Maria.

Situatia este frecvent intdlnita in relativele scindate, unde relativizatorul este in pozitie de
subiect, iar antecedentul nelexicalizat al relativei este cel de-al doilea actant al verbului, in pozitie
de nume predicativ: (€uominay) Ce ma surprinde este ca aici, dar §i dupd-amiaza, [...] discutia se

poartd in limitele comparatiei Rusia — Europa (A. Bodiu, Jurnalexpress).
2.2.4. Deplasarea relativului peste mai multe borne

Opacizarea constructiei poate fi efectul deplasarii relativului peste mai multe borne, caz in
care, prin Indepartarea de structura originara, interpretarea sintactica a relativei este dificila. Si aici

este util sa se recurga la conceptul de urma:

(18) a. lon nu va putea deveni [ce; stie toata lumea [ca isi doreste [sa devina t; ]]].

b. Caietul [pe care; credeam [cd li-am pierdut t; |] a fost tot timpul la mine.

In exemplul (18a), reconstituirea ,traiectoriei” parcurse de relativ permite identificarea
elementelor care alcatuiesc ,lantul® coreferential: pronumele relativ ce si urma lui din pozitia de
extractie (categoria relativizatd). Relativul este nume predicativ in subordonata sa devina.

In exemplul (18b), cliticul faciliteazd procesul de identificare a lantului si deci a pozitiei

relativului: relativul este obiect direct in subordonata conjunctionala.
3. Concluzii

Conceptul de urma a unui constituent deplasat (GN sau element relativ-interogativ) isi poate
gasi utilitatea si in cadrul unor descrieri mai putin tehnice, in afara modelului care a consacrat acest
concept. Mecanismele sintactice de deplasare si de reorganizare a unei structuri, conjugate cu cele
semantico-pragmatice de topicalizare si rematizare sunt fenomene la care se face adesea referire si
in descrierile traditionale. In consecinti, conceptul abstract de urmd (copie a pozitiei eliberate de un
element deplasat, mutat, disclocat) poate fi un artificiu util in clarificarea multor fapte de limba

pentru care se propun solutii divergente.
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Note

' Anaforicele au trasitura [+anaforic, -pronominal], pronumele au trisitura [-anaforic, +pronominal], expresiile
referentiale sunt [-anaforice, -pronominale]. Cea de-a patra categoric are numai realizare vida: [+anaforic,
+pronominal], este vorba despre PRO — subiectul nelexicalizat al verbului la conjunctiv sau al formelor verbale
nepersonale.

? Tehnic, mecanismul de deplasare ilustrat aici poarti numele de ridicare (cf. engl. raising) — deplasare spre stanga a
unui constituent dintr-o structurd bipropozitionald (sau multipropozitionald) din subordonata in regenta, trecand peste
unul sau doud noduri verbale. Pentru descrierea acestor constructii in limba roména, vezi Dindelegan, 1993.
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* Constituentii deplasati nu sunt intotdeauna GN. Exista si situatii de deplasare a GV, dar acestea nu vor fi avute in
vedere aici.

* Simbolul desemneaza un alt tip de categorie vidd, nerezultatd din deplasare. Simbolul e marcheazi o pozitie
disponibila pentru deplasarea GN.

> Wh- (engl.) = termen generic pentru desemnarea elementelor relativ-interogative din limba engleza.

8 Urma GN este un element anaforic care implicd o deplasare de tip A (argumentald). Antecedentul unei urme wh- se
afla intr-o pozitie nonargumentala (specificatorul unui centru lipsit de capacitatea de a atribui rol tematic sau poate fi o
pozitie adjonctionata).

’ Cliticul nu este lexicalizarea urmei, pentru ci el existd si in varianta fara deplasare a enuntului, fiind impus de regulile
de organizare a GV in roména (nominalul obiect direct cu anumite trasaturi semantice se dubleaza obligatoriu). Cliticul
este coindexat cu relativul deplasat si cu urma, facand parte din lantul coreferential.

¥ Singurul conector care nu se utilizeazi ca interogativ este ceea ce, insa acesta are o situatie special: ca relativ compus
este specializat pentru raportul apozitiv, avand statut de relator, ca relativizator ceea ce este analizabil: pronumele
semiindependent ceea si relativul ce (pentru analiza detaliata a celor doua ipostaze, cf. Gheorghe, 2004).

? Cf. Gheorghe, 2003, 2004.

' fn sintaxa populard se intilnesc destul de frecvent constructii topicalizate de tipul: Cine se amestecd in tardte il
mandnca porcii. (Proverb). Formal, aici relativul este in cazul nominativ, dar pozitia sintacticd a numelui nelexicalizat
este de complement direct (a se vedea dublarea prin clitic). Si aici, relativul s-a acomodat in privinta marcii cazuale la
constrangerea din subordonata, legdtura cu regenta fiind reconstituita cu ajutorul cliticului.

' Explicatia poate fi (i) de naturd pragmatici. Este mult mai usor de interpretat (si de planificat) un enunt in care
pozitiile sintactice sau cel putin marcile cazuale ale antecedentului si ale relativizatorului coincid, decat enunturile cu
marci divergente. Respectarea acestui principiu se impune mai cu seama in cazul relativelor fara antecedent, care nu
contin in regenta o expresie referentiala ,,gazda“.
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